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В АПРЕЛЕ мы отмечаем 
сто лет со дня рожде­
ния Й. Билюнаса. Ко­

гда думаешь об этом веко­
вом периоде, перед глазами 
встает целая эпоха социаль­
но-политических преобразова­
ний, научных и культурных 
взрывов, революционных по­
трясений. С болью в душе 
сознаешь: из этих ста лет 
Йонас Билюнас прожил лишь 
двадцать восемь, из них семь 
он смог посвятить творчеству, 
да и то урывками, измученный 
нищетой, терзаемый неизлечи­
мой болезнью., Только неверо­
ятным усилием воли писателю 
удалось подняться на боль­
шие культурно-интеллекту­
альные высоты, стать среди 
тех великих наших предшест­
венников, которых переменчи­
вое время не только не унесло 
с пьедестала, но и подняло 
еще выше.

Думается, есть все основа­
ния говорить о феномене Би­
люнаса, хотя судьба его в 
своем трагизме похожа на 
судьбы многих его современ­
ников — представителей не­
имущей интеллигенции Лит­
вы. Имя Билюнаса мы соот­
носим с величайшими в исто­
рии Литвы именами, произно- 
сим вслед за именем Жемайте.

Ближе, чем кто-либо дру­
гой из прогрессивных литов­
ских деятелей начала век'а. 
Билюнас подошел к понима­
нию социалистического идеа­
ла, осознал необходимость 
борьбы за освобождение тру­
дового человека от гнета ца­
ризма и капитализма. Его 
жизнь и творчество озарены 
революцией 1905 года. Борец 
за литовскую национальную 
культуру, за свободное литов­
ское слово и печать, Билюнас 
нигде и никогда не подчинял­
ся шовинистическим настрое­
ниям, с глубоким уважением 
относясь к другим народам.

Начав с небольших прозаи­
ческих зарисовок и стихов. 
Билюнас вскоре становится 
зрелым мастером, убежден­
ным сторонником критическо­
го реализма, теоретиком мо­
лодой литовской прогрессив­
ной литературь«. Яснее всех 
современных ему литераторов 
он понимает значение для ли­
товской культуры двух гиган­
тов — Жемайте и Донелай­
тиса. К мнению Билюнаса о 
том, что своеобразное твор­
чество Донелайтиса возникло 
отнюдь не в отрыве от миро­
вого литературного процесса, 
и сегодня следовало бы при­
слушаться кое-кому из тех. 
кто склонен вести происхож­
дение этого классика только 
из «родного гнезда».
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ОЗАРЕННЫЙ

Билюнас ценит Жемайте 
не только за прекрасный язык 
ч изумительные картины при­
роды. Главное для него — 
правдивость глубокое знание 
жизни, человека, чем отли­
чается творчество писательни 
цы. Стоит напомнить, что 
говорил о оеализме Билюнас 
отрицая псевдореалистов и 
превознося Жемайте: «Бел 
летриста-реалиста можно на 
звать фотографом, но это фо 
тограф. снимающий образы 
не с поверхности, а из самог 
глубины- его внимание, как 
рентгеновские лучи, проник 
нув сквозь верхний слой, дол 
жно представить нам скрытую 
внутри душу людей и их пси 
хологическую сущность». Да 
лее следует утверждение, не­
сколько уточняющее приве­
денную мысль: «И это должно 
быть исполнено реалистиче­
ски, без искажения правды». 
Там же. опираясь на ана­
лиз «Потонувшего колокола» 
Гауптмана. Билюнас объясня­
ет, что он понимает под «не­
искаженной правдой». Оказы­
вается, имеется в виду не 
только конкретная действи­
тельность, не только реальные 
причинные связи, но и обра­
зовавшиеся у людей под их 
воздействием представления 
мифы, верования. «Почему 
реализм и можно, и следует 
понимать много шире, — ре­
зюмирует Билюнас. — не пс 
шаблону которого большин­
ство из нас придерживается 
до сих пор; почва для реализ­
ма много шире».

Феномен Билюнаса совме­
щает прогрессивные взгля­
ды с передовыми художе­
ственными концепциями. И 
все это нашло органическое 
выражение в небольшом по 
объему, но значительном по 
мысли творчестве. Билю­
нас расширил и углубил 
начатую Жемайте крестьян­
скую тему; создал первые 
впечатляющие образцы литов­
ской пролетарской литерату­
ры. ’

Кто хоть раз побывал в 
родной деревне писателя — 
Нюроняй, тот легко предста­
вит себе, какую силу притя­
жения пришлось преодолеть 
юному мечтателю, чтобы- ото­
рваться от этой скупой лесной 
земли, от паривших здесь ни­
щеты, предрассудков, по-кре­
стьянски ограниченного пред­
ставления о пользе знаний. 
Длинная цепь конфликтов 
протягивается с момента отъ­
езда Билюнаса в Лиепаю, где 
он станет учиться не только 
по гимназическим учебникам, 
но и по революционным кни­
гам и брошюрам — средн них 
окажется «Манифест Комму­
нистической партии» К- Марк­
са и Ф. Энгельса, — брать 
уроки на улицах, запружен­
ных толпами рабочих.

По окончании гимназии бу­
дущий писатель выбирает 
не духовную семинарию, а 
Дерптскпй университет, тем 
самым лишаясь материальной 
поддержки родных. Но учеба 
продолжалась недолго, вско­
ре его исключают из универ­
ситета за участие в прогрес­
сивном студенческом движе­
нии. С трудом перебирается 
он в Лейпцигский универси­
тет, и тут начинается беско­
нечное, закончившееся только 
со смертью сражение с тубер­
кулезом, долгами и нищетой. 
Даже светлое чувство любви 
омрачено горечью из-за разно­
гласий с дядьями невесты — 
священниками, имевшими все 
основания не любить извест­
ного прогрессивного деятеля, 
социалиста. И самым, пожа­
луй, неприятным в период, 
когда дни писателя были уже 
сочтены, стал конфликт с 
единомышленниками из ли­
товской социал-демократии, 
вскоре повернувшей вправо, 

так и ие понявшими его увле 
чений ' искусством, его непре 
одолимого желания писать.

Можно лишь поражаться 
гаму, что в истерзанной по 
стоянными бедствиями душе 

. писателя не поселилась холод 
ная мизантропия, не проросли 
скепсис и цинизм. Напротив 
псе творчество его озареш 
грустным, ласковым светом 
дышит мечтой и добротой. Oi 
любит жизнь, восхищается 
природой, но основное еп 
внимание уделено человеку.

Человек Билюнаса, несмо: 
ря на скромный объем многи 
его произведений, многогра 
ней. Он. этот человек, подии 
мает «красное полотнище 
(«Первая стачка»), взбираетс 
на высокую гору за светочей 
-счастья («Светоч счастья») 
он и жертва («Ниший», «Без 
работный»), и исполненны) 
народной мудрости судья 
(«Палка», «Звезда»).

Билюнас не отрывает свое 
го героя от естественной сре 
ды, не разрушает его социаль 
ных и духовных связей с на 
родной массой. Драма лично­
сти у Билюнаса — всегда дра 
ма народа. Судьбы всех его 
героев типичны в националь­
ном и социальном аспектах 
Такая народность персонажа, 
действующего лица или героя 
не была новостью в тогдашней 
литовской литературе. Новым, 
давшим толчок традиции, ста 
до стремление раскрыть внут­
ренний мир человека-, опира 
ясь уже не только на сопи 
альные и . этнографические 
признаки, но и на психологи­
ческие факторы.

Тонко очерченный психоло­
гически, глубоко чувствую­
щий, герой Билюнаса озабо­
чен не только проблемами 
хлеба, насущного, но и Полой 
мыслей о гуманистических 
ценностях бытия. Из этого ис­
точника любви к человеку 
черпал Венуолис. Много взял 
из него Цвирка. Симапас из 
«Звезды» Билюнаса и Сима- 
нас из «Повседневных исто­
рий» Ивирки — не просто 
случайная ассоциация. Бцлю- 
касовский источник питал и 
нас, послевоенное поколение 
прозаиков, а также тех, кто 
шел вслед за вамп.

Новеллистика Билюнаса 
усилила в литовской прозе 
лирико-повествовательное на­
чало. Субъективизация «по- 
билюнасовски» помогла раз­
виться" и лирико-романтиче­
ской повести предвоенных лет, 
а также широко известному 
новейшему психологическому 
литовскому роману.

Сегодня, отмечая столетнюю 
годовщину Билюнаса, мы го­
ворим п о тех духовных узах, 
которые связывали этого гу­
маниста и талантливого твор­
ца с крупнейшими именами 
мировой литературы. В пер­
вую очередь мы называем ве- 

‘ликих русских писателей 
Горького и Чехова, чьи про­
изведения близки ему некото­
рыми идейными мотивами и 
художественными особенно­
стями. Стоицизм, тихая доб­
рота чеховских героев... Пла­
менная, революционная ро­
мантика Горького... Это по- 
своему перевоплотилось в 
прекрасных новеллах Билюна­
са и стало традицией для нас, 
наследников выстраданной 
нм мечты о совершенном че­
ловеке и совершенной жизни.
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